ADISEKI

NOTICE D'EMPLOI

Transporteur a chenilles

XL260
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TRANSPORTEUR XL 260

NGTYTICE PP UTILISATIOR

INTRODBDUCTIIOHN

Cette notice d'emploi est destinée & wvous fournir les
renseignements nécessaires & T1'utilisation et & T1'entretien de voire
transporteur ISEKI.

Les renseignements concernant le moteur sont exclus de cette
notice; veillezr consulter pour T'entretien le " manuel d'utilisation du
moteur .

Bien que votre appareil soit congu pour une utilisation aisée et
sire, i1 importe gue vous respectiez les consignes de sécurité contenues dans
cette notice, afin d'éviter les risques d'accidents.

Un entretien régulier évite des frais de réparation et des pertes
de temps. N'utilisez pour le remplacement de pidces détachées que des pieces
dlorigine ISEKI. Celles-ci répondent & des normes de qualité permettant de
conserver les performances de votre transporteur.
fn cas d'utilisation de pidces autres que celles d'origine, la garantie de
Ttappareil est annulée.

ISEKI améliore continuellement la technologie et la qualité de ses
produits. Pour cette raison, des différences peuvent exister entre voire
transporteur et les caractéristiques contenues dans cette notice.

CONSIGHNES DE SECURITE

. ne jamais intervenir sur )'appareil guand le moteur est en marche {répara-
tions, réglages, nettoyage, etc...}.

. s‘assurer gue le transporteur est en bon état avant de le metire en route.
. ne pas confier 1'appareil & des enfants ou & des personnes inexpérimentées.

. surveiller la zone d'évolution. Personne ne doit se trouver sur 1'itinérairve
de 1'appareil, ni & proximité.

Les transporieurs ISEKI sont conformes au Code du Travail
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DESIGRATION BES PRINCIPAUX ELEMENTS

commande des gaz

Tevier d'embrayage-frein

contacteur d'arrét

sélecteur de vitesses

Teviers directionnels (décrabotiage)
chenille

levier de basculement de la benne

MODE DEMPLOIT

DEMARRAGE DU MOTEUR

contrdler le niveau de carburant, et refaire le plein si nécessaire. Consuiter
te manuel d'entretien du moteur.

placer le levier d'embrayage-frein en position ARRET {("STQP").

mettre 1a commande des gaz & mi-course,

s1 Je moteur est froid, tirer la manette de starter; si Te moteur est chaud,
repousser la manette de starter. Consulter le manuel d'entretien du moteur.
nlacer le contacteur sur MARCHE ("ON"). Tirer d'un coup sec la poignde du
Tanceur,

Taisser tourner le moteur au ralenti pendant quelgues minutes pour gu’'il atteigne
sa température de fonctionnement, puis repousser progressivement la manetie du
starter.



ARRET DU MOTEUR

- laisser tourner le moteur au raltenti pendant gueigques secondes pour dguilibrer
Ta température,

- mettre Te contacteur sur ARRET {"OFF"),

- fermer le robinei de carburant.

DEPLACEMERT DU TRANSPORTEUR

. vitesses de déplacement

Le sélecteur de vitesses permet d'obtenir les vitesses de déplacement suivantes :

marche avant 1 = 2,0 km/h
2 = 3,9 km/h
marche ar. = 1,4 km/h

. mise en mouvement du transporteur

- maintenir le Tevier d'embraysge-frein en position ARRET ("STOP"}.
- mettre le levier du sélecteur de vitesses sur ia position désirde,
- placer le levier d'embrayage-frein en position MARCHE {"START").

. changement de vitesse

- placer le levier d'embrayage-frein en position ARRET ("STOP").
- changer la position du sélecteur de vitesses,

Remarques : si le changement de vitesse est dur 2 réaliser, actionner plusieurs

fois Te Tevier d'embrayage-trein pour metire les pignons en face les
uns des autres.

. contrdle de la dirvection

Le transporteur se dirige en agissant sur 1'un ou 1'autre des Jeviers
directionnels, selon la direction et 1'angle de braguage souhaités.

ATTENTION !

- ne pas effectuer de virage en circulant & pieine vitesse.
- ne pas surcharger 1'appareil pour éviter de le déséquiiibrer en virage.

- Tes virages sur des iferrains en pente visquent de proveguer le dérapage des
chenilles et T'augmentation du rayon de braguage.



ARREY ET STATIONMEMEWY DU TRARSPOETEUR

- pour arréter 1'appareil, placer le levier d'embrayage-frein sur ARRET ("STOP"),

- en cas d'urgence, le transporteur pout 2tre arrété net en serrant les 2 leviers
directionnels simuitanément.

- pour arréter le transporteur dans une descente, manoeuvrer doucement Te levier
d‘embrayage-frein pour dviter un arrét trop brutal.

- sauf en cas d'urgence, éviter les arrdts trop brutaux. Ceux-ci Tatiguent Te
chissis et la boite de vitesses et risquent de renverser le chargement.

PRECAUTIONS A PREWDRE PENDANT LES DEPLACEMERTS

- circuler 4 vitesse réduite sur les ferrains bosselés, pour gravir une butte,
pour tourner,
- Sur terrains en pente :
. ne pas utiliser le transporteur sur des pentes supérieures a 20°.
. ne pas utiliser la vitesse rapide.
. ne pas effectuer de demi-tour.
. ne pas changer de vitesse.
. caler les chenilles a chaque arrét,
. si le moteur est arrd@té, ne pas placer le Tevier d'embrayage-frein sur MARCHE
("START*).
. respecter les limites de charge :

501 plat maximum 250 kg
montée de 20° maxi 150 kg
descente de 15° maxi 150 kg

CHARGERENT

- pe pas dépasser la charge maximum autorisée.
- dguilibrer le chargement sur la plate-forme.
- arrimer le chargement.



EXVENSION DE LA PLATE-FORME

Si le chargement est Téger mais volumineux, la plate-forme peut &tre agrandie
jusqu'd 1100 x 840 mm, en vrepoussant les ridelles; celles-ci peuvent &tre
réhaussées jusgu'd 450 mm en tirant Tes arceaux vers le haut.

BASCULEMENT MARUEL

Déverrouiller la pliate-forme en actionnant le Tevier de verrouillage (1) dans le
sens de ia fiéche, puis soulever doucement la plate-forme.

1- levier de vervouillage

ATTERTION ?

- ne pas basculer la plate-forme sur un terrain frop meuble ou sur une pente.
~ ne pas basculer la plate-forme en cours de déplacement.
- st*assurer gue la plate-forme est bien verrouillée avant de repartir.



CHTRETIER

TABLEAU DE PERICDICITE DE CONTROLES

©: contrdle-réglage
®: remplissage
A: remplacement

0 péricdicité

rgene int d @ tidi

4 point de contrdle | quotidien soh 100h 300h
boTle de vitesses niveau d*huile ® A
garnitures de freinst usure % &
courroie usure, craguelures ©

cables de cde tension &

chenilies tension,craguelured @

galets d'entranemeni graisseurs 8

galets porteurs graisseurs &

Pour les contrfles relatifs au moteur, consulter Te manuel dutilisation du

moteur.
11 est recommandé de faire réviser une fois par an 1'appareil chez un agent Yvan

BEAL.

GRAISSAGE

IT est imporiant de veiller & effectuer un graissage régulier du transporteur
pour Tui conserver ses performances.

Points de graissage Huile Quantité
hofte de vitesses huile de transmission SAE &0 1,4 litre
graisseurs graisse 2 la demande

Graissage du moteur : consulter le manuel d'utilisation du moteur.



Rempiissage de Ta boTte de vitesses :

Placer le transporteur sur un sol horizontal. Oter les bouchons de remplissage
et de niveau, et remplir d'huile de transmission jusqu'ad débordement par le
bouchon de niveau.

1- bouchon de niveau
2- bouchon de remplissage
3~ boTte de vitessas

ﬂOﬂTROLE ET ENTRETIER DES PRIBCIPAUX ELEMENTS

- Yisserie
Vérifier périodiguement foutes les fixations et resserrer si nécessaire.

- Levigr d’embrayage-frein

La courrcie ne doit pas patiner quand le Tevier est sur MARCHE ("START"}, sinon
ia retendre a l'aide de la vis de tension; la Jongueur du ressort de tension
doit 8tre de 52 & 55 mm quand le levier est en position MARCHE ("START").

1~ écrou de réglage

- Leviers directionnels

Régler Ta tension des cdbles de commande 3 1'aide des écrous situés sur Ta boite
de vitesse, i'écart entre la po1gnee du guidon et le levier doit 8tre de 7 310
mm quand le Tevier est serré 2 fond.

1~ poignée de guidon
2- levier directionnel
3- écrou de réglage




- Frein et frein de parking

Le frein doit entrer en action dis le débrayage du moteur. Tourner les écrous de
régiage, de fagon que la longueur du ressort soif de 48 & 52 mm guand le levier
d'embrayage-frein est en position ARRET (“STOP®),

1~ levier d'embravage-frein en position arrét
2- écrou de réglage
3~ frein

- chenilles

Si les chenilles sont détendues, desserrer les écrous de blocage et agir sur les
vis de tension de fagon que 1'écart entre 1z chenille et ie 3tme galet soit de
23 & 25 mm. :

1

il \\ { ol
1 3Jeme galet 5 L=:;§§S:>
2~ chenille
1Y)
‘\

2 3~25am

~ Moteur

Consulter le manuel d'utilisation du moteur.

REMISKGE

- débarrasser les chenilles et les galels des herbes qui auraient pu s'y enrouler;
Oter la terre colée.

- laver entidrement 1'appareil et 1'essuyer avec un chiffon gras.

- lubrifier et graisser chaque éiément; remplir le réservoir de cavrburant.

- placer des planches sous les chenilies pour les isoler du sol, et ranger
Ttappareil dans un endroit sec.

- attendre que e moteur soit refroidi, et recouvrir U'appareil avec une bache.

- consuiter le manuel d'utilisation du moteur pour les consignes particulieres
da remisage.



RECHERCHE DES PARNES

PROBLEME

CAUSE

REMEDE

Le transporteur ne se
déplace pas quand le levier
d'embrayage-frein est sur
MARCHE ("START")

patinage de la courroie

réglage de 1'embrayage
défectueux

leviers directionnels trop
serrés

régler ou remmlacer la
courroie
régler 1'embrayage

. réglar Ta tension des

cables

Le transporieur ne s'arréte

pas quand le levier d'embrayage-

frein est sur ARRET ("STOP")

o

la courroie ne se dégage pas
suffisamment de la poulie

les garnitures de freins sont
usées

régler la tension de
courroie
remplacer Tes garnitures

Le iransporteur ne tourne pas
quand on agit sur 1'un ou
1tautre des leviers direction~
nels

tension des cdbles de décra-
bottage incorrecte
patinage de la courroie

chenilles détendues

régler ou remplacer les
pitces défectususes
régler ou remplacer 1a
courroie

- régler ta tension des

chenilles

Démarrage du moteur difficile

méthode de démarrage
incorrecte

te levier d'embrayage est en
position MARCHE (“START™)
bougie d*aliumage défectueuse
filtre 3 air encrassé

entrée d'air obstrude

)

respecter le mode
d'emploi et le manuel
du moteur

baisser ie levier d'em-
brayage-Trein

remplacer ia bougie

. nettoyer ou remplacer

1'é1ément
nettoyer le carburateur

Mangue de puissance

capuchon de bougie mal Tixé

surchauffe du moteur

resserrer te capuchon

de bougie ou le changer
arréter le moteur pour
le laisser refroidir, et
rechercher la cause de
surchauffe

Le moteur s'arrdte en cours
dtutilisation

réservoir vide

refaire le plein




CANRACTERISTIQUES

* Ces caractéristiques peuvent Btre modifides sans préavis,

Type transporteur 3 chenilles
Modele XL 260

Charge maximum {(kg) 250

Ciiissis

longueur hors-tout (mm) 1680

targeur hors-tout {mm) 620

hauteur hors-tout {mm) 1070

poids {kq) 140

Dimensions intérieures de ia plate-forme

Tongueur {(mm) 920 ~+ 1100
Targeur (mm) 570 ns 840
hauteur (mm) 170 (440}

systzme d'entrainement

Type chenilles

largeur de chenilles (mm) 160

pas 60

nombre d*'éldments 33

Tongueur de contact {mm) £30

garde au sol minimum 63

nombre de vitesses avant : 2 arriere : 1
vitesse maximum (km/h) avant : 3.9 arriére @ 1.
oteur

puissance nominale {ch/tr/min) 2.3/3600

puissance maximum {(ch/tr/min) 3.1/4000

démarrage Tanceur manuel

Plate-Torme

type 3 basculement manuel
capacité (ka) 250
angle de hasculement (°) 38
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